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Bezpečnostní upozornění
��Dodržujte tato bezpečnostní opatření, aby nedošlo k poškození majetku nebo zranění.
��Důsledky nesprávného použití jsou rozděleny do následujících kategorií:

 VÝSTRAHA  UPOZORNĚNÍ
Zanedbáte-li kterýkoliv z těchto pokynů, může 
to mít za následek úraz nebo smrt.

Nedodržení těchto pokynů může způsobit úraz 
a poškození majetku.

��Bezpečnostní opatření, která je třeba dodržovat, jsou rozdělena do kategorií pomocí 
následujících symbolů:

Toto nikdy neprovádějte. Vždy se řiďte těmito pokyny.

  VÝSTRAHA Dodržujte pokyny, aby nedošlo k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo těžkému zranění.

��Informace o zástrčce a kabelu napájecího zdroje
•	Neodpojujte jednotku během provozu. (V důsledku přehřívání by mohlo dojít k požáru a 

úrazu elektrickým proudem.)
•	Nepřipojujte ani neodpojujte jednotku mokrýma rukama. (Mohlo by to způsobit úraz 

elektrickým proudem.)
•	Nepoužívejte jednotku tak, aby byly překročeny jmenovité hodnoty napájecí zásuvky 

nebo elektrických spotřebičů, nebo aby bylo použito napětí mimo rozsah 220–240 V AC.
(Požár může vzniknout v důsledku přehřátí, pokud dojde k překročení jmenovitého výkonu 
vícezásuvkových napájecích adaptérů atd.)

•	Při odpojování netahejte za napájecí kabel. (Přehřátí nebo požár mohou být důsledkem 
prasknutí vodiče)

•	Nevystavujte je vlivům a jednání, které by je mohly poškodit.
Takové operace zahrnují poškození, úpravy, násilné ohnutí, tažení, 
zkroucení, zauzlování, umístění těžkých předmětů na napájecí zástrčku 
nebo kabel atd. Pokud je napájecí zástrčka nebo kabel poškozen, musí 
být vyměněn výrobcem, jeho servisním zástupcem nebo podobnou 
kvalifikovanou osobou, aby se zabránilo nebezpečí.
(Při poškození může dojít k úrazu elektrickým proudem, zkratu nebo požáru.)

•	Zasuňte napájecí zástrčku pevně až na doraz.
Nepoužívejte poškozenou napájecí zástrčku nebo volně instalovanou napájecí zásuvku.
(Pokud není napájecí zástrčka pevně zasunuta, může dojít k úrazu elektrickým proudem, 
zkratu nebo požáru v důsledku přehřátí.)

•	Pravidelně čistěte prach z napájecí zástrčky suchým hadrem.
Pokud jednotku nebudete delší dobu používat, odpojte napájecí zdroj.
(Požár může být způsoben vadnou izolací v důsledku nahromadění prachu, vlhkostí atd.)

•	Při provádění údržby, kontroly nebo přesunování jednotky 
nezapomeňte jednotku vypnout a odpojit.  
(Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.)

��Jednotku neinstalujte na následující místa
•	Místa, kde se používá olej nebo hořlavé plyny, nebo kde tyto látky mohou unikat. 

(V důsledku vznícení nebo sání směrem k jednotce může vzniknout požár nebo kouř, nebo 
může v důsledku poškození nebo popraskání plastu dojít ke zranění.)

•	Místa, kde se vyskytují žíravé plyny nebo kovové prachové částice. 
(Požár nebo kouř mohou vzniknout v důsledku vznícení nebo sání směrem k jednotce.)

•	Místa, kde je vysoká teplota a vlhkost, nebo kde se může rozptylovat voda, například 
koupelna. (Požár nebo úraz elektrickým proudem může být důsledkem úniku elektrické 
energie.)

•	Místa přístupná malým dětem. (Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.)

Přečtěte si nejdříve
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  VÝSTRAHA Dodržujte pokyny, aby nedošlo k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo těžkému zranění.

��Během používání
•	Nepoužívejte chlorované ani kyselé čisticí prostředky. (Poškození zdraví může být 

způsobeno rozkladem nebo prasklinami plastu nebo k němu může dojít při vzniku 
toxických plynů.)

•	Nepřibližujte se k jednotce s hořícími cigaretami nebo vonnými 
tyčinkami. 
(Požár nebo kouř mohou vzniknout v důsledku vznícení nebo sání 
směrem k jednotce.)

•	Nikdy se nepokoušejte jednotku sami instalovat ani opravovat. 
(Může dojít k požáru, úrazu elektrickým proudem nebo zranění) Při 
opravách se obraťte na svého prodejce.

•	Do sání a výstupu vzduchu nikdy nestrkejte prsty, tyčky ani jiné 
předměty. 
(Důsledkem by mohlo být zranění, úraz elektrickým proudem nebo 
porucha.)

•	Nenalévejte vodu do výstupu vzduchu nebo na jednotku. (Mohlo by dojít k požáru 
nebo úrazu elektrickým proudem.)

•	V blízkosti jednotky nepoužívejte hořlavé látky, tj. sprej na vlasy, insekticidy atd.
Neotírejte jednotku benzínem ani ředidlem. (Důsledkem by mohl být úraz elektrickým 
proudem, požár nebo prasknutí.)

��Pokud se vyskytnou známky neobvyklých stavů nebo poškození, okamžitě jednotku 
vypněte a odpojte od sítě

Příklady neobvyklých stavů a poruch
•	Jednotka nepracuje, ani když stisknete spínač.
•	Proud prochází kabelem pouze občas, pokud kabelem hýbete.
•	Během provozu se ozývají neobvyklé zvuky nebo vibrace.
•	Kryt jednotky se zdeformoval nebo je neobvykle horký.
•	Objevil se zápach po spálenině. (Pokud není neobvyklý stav vyřešen a jednotka se nadále 

používá, může to vést k poruše, úrazu elektrickým proudem, kouři, ohni atd.) Kontaktujte 
svého prodejce.

��Těleso jednotky
•	Neblokujte vstupy a výstupy vzduchu prádlem, látkami, závěsy 

atd.
(Zhoršuje se cirkulace vzduchu, což může způsobit přehřívání nebo 
požár.

•	Nestříkejte s deodoranty atd. ani jej nepoužívejte v blízkosti 
jednotky
(Mohlo by dojít k poškození jednotky)
Neseďte na horní části tělesa jednotky, ani se o ni neopírejte
(To může být důsledkem pádu nebo převržení jednotky.)
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Bezpečnostní upozornění
  UPOZORNĚNÍ  Dodržujte pokyny, abyste zabránili svodu elektrické energie, zranění nebo poškození majetku.

��Při přesouvání jednotky Držte tyto 
rukojeti (2 místa)•	Při zvedání jednotky za účelem jejího přemístění 

s jednotkou zacházejte opatrně.
(Dbejte na to, abyste jednotku vždy drželi na správných 
místech určených pro uchopení.)

��Během používání
•	Malé děti nebo osoby s pohybovým omezením (kvůli nemoci nebo zranění) by 

neměly jednotku obsluhovat sami.
Pro EU, UK, Turecko:

Tento spotřebič může být používán dětmi staršími 8 let a osobami se sníženými 
psychickými, smyslovými či mentálními schopnostmi, nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud je nad nimi zajištěn dohled nebo jim byly předány pokyny týkající se obsluhy 
tohoto spotřebiče bezpečným způsobem a rozumějí veškerým nebezpečím.Děti si nesmí 
se zařízením hrát. Čištění a uživatelská údržba nesmí být prováděny dětmi bez dozoru. 

Pro ostatní regiony:
Tento spotřebič není určen pro používání osobami včetně dětí se sníženými psychickými, 
smyslovými či mentálními schopnostmi, nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud nad 
nimi nebyl zajištěn dohled nebo jim nebyly předány pokyny týkající se obsluhy tohoto 
spotřebiče osobou, která odpovídá za jejich bezpečnost.

–– Děti by měly být pod dozorem, aby se zajistilo, že si se zařízením nemohou hrát.
–– �Osoby, které jsou silně intoxikovány nebo které požily léky na spaní, by neměly 
jednotku obsluhovat. 

(Důsledkem by mohl být úraz elektrickým proudem, zranění nebo poškození zdraví.)

•	Nepoužívejte topná zařízení pracující na principu spalování v místech přímo 
vystavených proudu vystupujícího vzduchu. 
(V důsledku neúplného spalování topného zařízení pracujícího na principu spalování může 
dojít k otravě oxidem uhelnatým.) 

•	Nepoužívejte v blízkosti jednotky produkty, které obsahují jemný prášek, například 
kosmetiku. 
(Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo k jeho poškození.)

•	Neprovozujte jednotku, pokud se v okolí používá vykuřovací insekticid.
–– Po použití insekticidu zajistěte před uvedením jednotky do provozu dostatečné vyvětrání 

místnosti.  
(Odtokem nahromaděných chemických sloučenin z výstupu může být způsobeno 
poškození zdraví.)

•	Nepoužívejte jednotku v blízkosti detektoru kouře.
–– Pokud vzduch vycházející z jednotky proudí ve směru detektoru 

kouře, může být odezva detektoru kouře zpožděna, nebo detektor 
nemusí být schopen vůbec detekovat kouř.

•	Tato jednotka obsahuje rádiové zařízení, jehož minimální odstup 
mezi vyzařující součástí zařízení a uživatelem je 30 cm. 

•	Při používání jednotky spolu s topnými zařízeními na bázi 
spalování často místnost větrejte.

–– Použití tohoto produktu nenahrazuje větrání. (Potenciální příčina 
otravy oxidem uhelnatým) 
Tento produkt nemůže eliminovat oxid uhelnatý.

•	Pokud je jednotka umístěna v dosahu domácího zvířete, dejte 
pozor, aby zvíře na jednotku nemočilo nebo nerozkousalo 
napájecí kabel. (Jinak by mohlo dojít k úrazu elektrickým proudem.)

Přečtěte si nejdříve



6

Bezpečnostní upozornění při použití

Bezpečnostní upozornění při používání přístroje
�� Nepoužívejte pro zvláštní účely, jako je uchovávání uměleckých děl nebo akademických děl.
(Výsledkem může být rozklad konzervovaných položek.)

�� V závislosti na okolním prostředí zkraťte dobu údržby.
V případě, že je jednotka používána v prostorách, do kterých vstupuje nebo z nich vystupuje mnoho lidí, jako jsou 
hotely nebo veřejná zařízení, zkraťte dobu údržby předfiltru. (Může to mít za následek poškození, pokud je předfiltr 
používán, zatímco je ucpaný.)

Informace o výstupu jednotky Streamer a aktivních 
iontech plasmy
V některých případech může výstup vzduchu vydávat mírný 
zápach, prože se vytváří stopové množství ozonu. Toto 
množství je však zanedbatelné a nijak neohrožuje vaše zdraví.

–	Tento výrobek nemůže eliminovat toxické látky 
obsažené v tabákovém kouři (oxid uhelnatý atd.)

–	Zápachy nelze zcela odstranit, pokud se neustále 
vytvářejí (zápachy ze stavebních materiálů, domácích 
zvířat atd.)

Jednotku neinstalujte na následující místa
�� Polohy, ze kterých vzduch proudí přímo na stěnu, 
nábytek, záclony atd.
(Může dojít k zabarvení nebo deformaci.) 

�� Nevystavujte přímému slunečnímu záření.
(Může to způsobit změnu barvy)

�� Neumísťujte zařízení v blízkosti topných tělesa 
pracujících na principu spalování a jiných 
vysokoteplotních zařízení.
(Může dojít ke změně barvy/deformaci v důsledku 
přehřívání)

�� Nevystavujte vlivům míst s vysokými úrovněmi 
elektromagnetického vlnění, například blízko 
elektromagnetického vařiče, reproduktorů atd.
Jednotka nemusí pracovat správně.

�� Nevystavujte přímému horkému vzduchu proudícímu 
z topných zařízení nebo z blízkosti spalovacích 
zařízení.
(Jednotka nemusí být schopna indikovat správnou vlhkost 
a může být tvarově deformována.)

�� Nevystavujte vlivům míst, kde se používají chemikálie 
a léčiva, jako jsou nemocnice, továrny, laboratoře, 
kosmetické salony a fotografické laboratoře.
(Výpary z chemikálií a rozpouštědel mohou 
znehodnocovat mechanické části a způsobit poruchu.)

�� Nevystavujte vlivům míst s působením sazí (vodivý 
prach) uvolňovaných svíčkami, aromatickými 
svíčkami atd.
Výkon filtrů může být zhoršen, což může způsobit 
znečištění místnosti v důsledku nahromadění prachu, 
který není zachycen.

�� Nepoužívejte v blízkosti jednotky kosmetické 
přípravky, atd. obsahující silikon.
*	 Přípravky pro péči o vlasy (prostředky pro úpravu 

roztřepených konečků, vlasová pěna, prostředky pro 
ošetření vlasů atd.), kosmetika, antiperspiranty, 
antistatická činidla, voděodolné spreje, leštiče, čisticí 
prostředky na sklo, čisticí utěrky s chemikáliemi, vosk 
atd.

•	 Izolátory, jako je silikon, mohou přilnout k jehle jednotky 
Streamer a jednotka tak nemusí poskytovat žádný 
výstup.

•	 Prachový filtr se může ucpat, což může vést ke snížení 
kapacity čištění vzduchu.

�� V blízkosti jednotky nepoužívejte ultrazvukový 
zvlhčovač ani podobný přístroj.
Prachový filtr se může ucpat, což může vést ke snížení 
kapacity čištění vzduchu.

Chraňte před přímým 
slunečním světlem

Otvory pro vstup a výstup 
vzduchu nezakrývejte

Nevystavujte přímému proudění vzduchu

Udržujte televizory a rádia 
ve vzdálenosti nejméně 2 m

Toto zařízení není určeno pro použití ve vysokých 
nadmořských výškách (nad 2000 m).
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Názvy součástí a operací
Přečtěte si nejdříve

Ovládací/indikační panel

Dětský zámek

Dětský zámek je aktivní, pokud je stisknuto tlačítko  přibližně na 2 sekundy.

(Deaktivujte stisknutím tlačítka  po dobu 2 sekund)

Kontrolka dětského zámku [bílá]

Kontrolka se rozsvítí, když je aktivní dětský zámek. Po rozsvícení 
kontrolek bude provoz omezen. Po stisknutí tlačítek zazní tón (3 krátká 
pípnutí), který zabrání nesprávnému ovládání malými dětmi.

Poznámka
•	 Pokud je jednotka odpojena, když je aktivní dětský zámek, 

tento zámek je vypnut. 

Tlačítko BRIGHTNESS (Jas)

Během provozu každé stisknutí tlačítka přepíná mezi úrovněmi jasu kontrolky ovládacího 
panelu.
Použijte, pokud je jas kontrolky problémem při spánku.

JASNÝ TLUMENÝ VYPNUTO

•	 Následující kontrolky nezhasnou, i když je jas nastaven na hodnotu VYPNUTO.
[Kontrolka REŽIM, kontrolka VENTILÁTOR, kontrolka dětského zámku, kontrolka komunikace]

Kontrolky nastavení funkce MONITOROVÁNÍ VZDUCHU [bílá]

Indikuje nastavení funkce MONITOROVÁNÍ VZDUCHU. 
•	 µg/m3 (koncentrace PM2.5)
•	 °C (aktuální vnitřní teplota)
•	 % (aktuální vnitřní vlhkost) 

Tlačítko AIR MONITOR (Monitorování vzduchu)

Umožňuje změnit položku, kterou chcete ve vzduchu sledovat. 
(PM2.5, teplota nebo vlhkost)
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Příprava před uvedením do provozu
Přečtěte si nejdříve

2 Umístění jednotky
Před nastavením odstraňte upevňovací pásku 
na spodní straně, která zajišťuje napájecí 
kabel, a poté napájecí kabel odpojte.
Odstraňte také upevňovací pásku na předfiltru 
(vpředu).

Ukazatele správné polohy
•	 Vyberte umístění, ze kterého může proud vzduchu dosáhnout 

do všech částí místnosti.
•	 Umístěte na stabilní povrch. Pokud je jednotka umístěna na 

nestabilním povrchu, může docházet k zesilování vibrací 
jednotky.

•	 Pokud rušení napájecího obvodu uvnitř jednotky nebo kabelů 
způsobuje rušení obrazu na televizní obrazovce nebo 
vyzařování statického šumu z blízkých rozhlasových přijímačů 
nebo zvukových systémů, přesuňte jednotku do vzdálenosti 
nejméně 2 m od takového zařízení.  
Udržujte bezdrátové telefony nebo radiobudíky s bezdrátovým 
příjmem časového signálu rovněž mimo dosah jednotky.

•	 Tato jednotka obsahuje rádiové zařízení, jehož minimální 
odstup mezi vyzařující součástí zařízení a uživatelem je 30 cm.

Pozor
•	 Aby nedošlo ke znečištění stěn, umístěte jednotku podle 

rozměrů odstupů na obrázku. Uvědomte si však, že vzhledem 
k tomu, že tato jednotka nasává špinavý vzduch, mohou se 
některé typy stěn znečistit, i když jsou rozměry odstupů 
dodržovány. V takových případech zajistěte dostatečnou 
vzdálenost mezi jednotkou a stěnou.

•	 Při dlouhodobém používání na stejném místě se může podlaha 
a okolní stěny znečistit, když se vzduch nasává do vstupů 
vzduchu v blízkosti základny jednotky. Jednotku se doporučuje 
čistit pravidelně.

•	 Umístěte jednotku na rovný povrch.
 

Páska [modrá]

Napájecí 
kabel

Nejméně 
100 cm 
od stropu

Proudění vzduchu

Nejméně 
30 cm od stěny

Nejméně  
30 cm od stěny

※ Ponechte určitou vzdálenost od stěny, abyste zajistili, že se napájecí kabel nebude násilně ohýbat. (nebezpečí poškození a přehřívání)

1 Kontrola příslušenství

Před uvedením do provozu jej připojte k jednotce.

Dezodorizační filtru.... 1 jednotka

Uživatelská příručka (pod jednotkou).....1 jednotka

	VÝSTRAHA
Před instalací zastavte provoz a odpojte zástrčku 
napájecího zdroje. (Mohlo by dojít k úrazu 
elektrickým proudem.)

Předfiltr 
(přední)
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3 Upevnění dezodorizačního filtru

1.	 Sejměte servisní kryt. 
1 	Pevně uchopte rukojeť servisního krytu a pomalu ji 

zatáhněte směrem k sobě při současném stisknutí páky.

Páčka

2.	 Demontujte upevňovací jednotku filtru.
1 	Pro odemknutí posuňte upevňovací spínač 

na upevňovací jednotce filtru na stranu   .

 

Upevňovací 
spínač

2 	Zvedněte rukojeť na horní straně upevňovací 
jednotky filtru a vytáhněte směrem ven.

Jednotka upevnění filtru

Rukojeť

3 	Odstraňte upevňovací pásku na upevňovací 
jednotce filtru.

3.	 Vyjměte dezodorizační filtr ze sáčku.
•	 Filtr nemá přední a zadní stranu. 

Při manipulaci s filtrem 
noste rukavice.
(Zabránění prachu z dezo-
dorizačního filtru ve znečiš-
tění vašich rukou.)

•	 Při likvidaci dezodorizačního filtru, sáčku filtru 
a pohlcovače vlhkosti dodržujte místní pravidla pro 
oddělování odpadu.

4.	 Upevnění dezodorizačního filtru.
Vložte krátkou stranu filtru do hlavní jednotky nad 
prachovým filtrem.

Krátké strany filtru

Dezodorizační filtr

[S nainstalovaným 
dezodorizačním  

filtrem]

Dezodorizační filtr
Mezera vlevo 

a vpravo

Prach z dezodorizačního filtru může způsobit 
zčernání prachového filtru, ale nemá to vliv na 
výkon při odstraňování prachu.

5.	 Upevněte upevňovací jednotku filtru.
Upevněte upevňovací jednotku filtru a posuňte 
upevňovací spínač na stranu   , abyste jej uzamkli. 

Upevňovací spínač

Pozor
•	 Ujistěte se, že jste upevňovací jednotku filtru uzamkli. 

Pokud je odemčená a jednotka je v provozu, může 
dojít k poklesu výkonu nebo neobvyklému hluku.

6.	 Upevněte servisní kryt.
•	 Pokud při spouštění chodu zazní oznamovací 

tón a bliká kontrolka snímače zápachu, nejsou 
dezodorizační filtr a upevňovací jednotka filtru 
správně nainstalovány.

•	 Znovu nainstalujte dezodorizační filtr a 
upevňovací jednotku filtru.

3 dlouhá 
pípnutí Prach

PM2.5

Zápach

Dezodorizační 
filtr

3 dlouhá 
pípnutí

4 Zasuňte napájecí zástrčku do zásuvky
•	 Základní citlivost snímače zápachu se určuje podle úrovně zápachu 

(přibližně) za první minutu po každém připojení napájecí zástrčky. 
Když je vzduch čistý (bez zápachu), připojte napájecí zástrčku.

 

Napájecí zástrčka

Napájecí zásuvka
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Ovládání čističky vzduchu pomocí chytrého telefonu
Přečtěte si nejdříve

2 Pokud směrovač nemá vestavěnou funkci WPS Připojte čističku vzduchu k síti
Postupujte podle níže uvedených kroků, i když se rozhodnete funkci WPS nepoužívat.

1 	Stisknutím tlačítka aktivujete adaptér připojení k bezdrátové síti LAN.

2 	Spusťte aplikaci a postupujte podle pokynů pro připojení čističky vzduchu a směrovače.
•	 	Pro připojení je vyžadováno SSID a KEY.(Nálepku s SSID a KEY najdete na místě zobrazeném na 

obrázku vpravo.)

Umístění SSID a KEY

Podrobné technické údaje, pokyny k instalaci, způsoby nastavení, časté dotazy, prohlášení o shodě a nejnovější verze této 
příručky naleznete na webu app.daikineurope.com.

Stav kontrolky komunikace
Rozsvítí se nebo začne blikat podle stavu komunikace bezdrátové sítě LAN, jak je znázorněno níže.

Svítí

Zelená Připojovací adaptér bezdrátové sítě LAN se připojuje ke směrovači

Oranžová

•	 Připojení bezdrátové sítě LAN a připojení směrovače není nastaveno

•	 Připojovací adaptér bezdrátové sítě LAN se připojuje k směrovači (ihned po zapnutí 
komunikace)

Červená Adaptér připojení k bezdrátové síti LAN nelze připojit k Internetu

Nesvítí Funkce připojení bezdrátové sítě LAN je VYPNUTÁ

Pokud jednotku (čističku vzduchu) nelze v aplikaci najít

•	 Znovu proveďte nastavení připojení.
•	 Přesuňte směrovač blíže k čističce vzduchu. 

Pokud chcete VYPNOUT funkci adaptéru připojení k bezdrátové síti LAN

Stiskněte tlačítko . �� Pokud chcete "ZAPNOUT" funkci adaptéru, stiskněte tlačítko znovu.

V případě potřeby  Pokud chcete resetovat adaptér bezdrátového připojení LAN na výchozí tovární nastavení
•	 Chcete-li provést nastavení znovu atd., adaptér připojení k bezdrátové síti LAN lze obnovit na výchozí tovární nastavení 

z okamžiku zakoupení.Pokud obnovíte výchozí tovární nastavení, vymažou se nastavení sítě, stejně jako historická data, 
například počet odezvy snímače.

•	 Při likvidaci jednotky nebo jejím přenosu na nového uživatele obnovte výchozí tovární nastavení, abyste vymazali interní data.

1 		Stiskněte tlačítko a zapněte kontrolku komunikace.

2 		Stiskněte a podržte současně tlačítka FAN a MODE po dobu asi 5 sekund, až se zařízení zastaví.

•	 Krátké pípnutí a kontrolka komunikace [oranžová] a kontrolka režim AUTO VENTILÁTOR [bílá] asi 20 sekund blikají.
•	 Po dokončení resetování továrního nastavení se ozve dlouhé pípnutí a všechny kontrolky zhasnou.
•	 Pokud se po kroku 2  rozsvítí kontrolka komunikace a zhasne pouze kontrolka režimu AUTO VENTILÁTOR, 

opakujte kroky  1  a 2 .
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Provoz
	VÝSTRAHA

Nevypínejte jednotku odpojením ze zásuvky elektrické sítě. 
(Mohlo by dojít k požáru v důsledku přehřátí nebo k úrazu elektrickým proudem)

Žaluzie

Před uvedením do provozu otevřete žaluzii 
ručně.
(Po zastavení provozu se žaluzie automaticky 
nezavřou, protože jsou ovládány ručně)

Provoz

Když chcete změnit směr proudění 
vzduchu
Nastavte žaluzie do požadované polohy. 
Žaluzie lze nastavit do 4 poloh.

Přibližně 80°
Přibližně 70°

Použití funkce čištění vzduchu (ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ provozu)
Vyčištění vzduchu v místnosti. 

Stiskněte tlačítko 

•	 Opětovným stisknutím tlačítka funkci VYPNETE.

Pozor
Nepohybujte jednotkou ani neupevňujte do jednotky či z jednotky součásti neodstraňujte, pokud je jednotka v provozu. Může dojít k poškození 
nebo poruše.

Poznámka
•	 V době zakoupení je jednotka nastavena do režimu čištění vzduchu v režimu AUTO VENTILÁTOR.
•	 Pokud je jednotka odpojena nebo VYPNUTA, bude při příštím ZAPNUTÍ pracovat s naposledy použitými nastaveními.
•	 Provozní nastavení nelze změnit bezprostředně po zapojení napájecí zástrčky po dobu přibližně 2 sekund.
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Provoz

Provoz
Výstraha

Nevypínejte jednotku odpojením zástrčky od sítě během provozu. (Mohlo by dojít k požáru v důsledku přehřátí nebo k úrazu elektrickým 
proudem)
Nepracujte s odstraněnou jednotkou dezodorizačního filtru, prachovým filtrem a dalšími součástmi. (Může dojít k poškození nebo poruše.)

Změna průtoku vzduchu

Vyberte požadované nastavení VENTILÁTORU. 

Stiskněte FAN

•	 Každé stisknutí přepíná mezi 
kontrolkami ventilátoru [bílá].

(Tichý) (Nízká) (Standardní) (Turbo)

Informace o nastavení režimu VENTILÁTORU

Tichý Vydává se jemný proud vzduchu. Doporučuje se používat během spánku. Pro rychlé odstranění 
zápachu z místnosti se doporučuje nastavit VENTILÁTOR do polohy Standardní nebo vyšší, jinak 
se snižuje kapacita dezodorizace.

Turbo Okolní vzduch je rychle čištěn velkým proudem vzduchu. Doporučeno pro použití při čištění 
místnosti.

Provozní režimy
Vyberte režim specifický pro vaše potřeby. Průtok vzduchu se nastavuje automaticky, když jednotka běží v režimu. 

Během provozu systému stiskněte tlačítko MODE .

•	 Každé stisknutí přepíná mezi kontrolkami REŽIM [bílá].

(AUTO VENTILÁTOR)  (EKONO)  (PROTIPYLOVÝ)  (CIRKULACE)
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Změna nastavení
�5�R�]�ã�t���H�Q�i���Q�D�V�W�D�Y�H�Q�t

Funkce 1 2 3 4

Nastavení výstupu 
jednotky Streamer
(Normální/Nízká)

Nastavení v době 
nákupu: Normální

 
 Pokud vás obtěžuje syčivý 
zvuk generovaný jednotkou 
Streamer nebo zápach ozonu, 
nastavte výstup na nízkou 
hodnotu. 

•	 Doporučuje se, aby byl výstup 
jednotky Streamer nastaven do 
režimu "Normální", protože při 
nastavení na nízkou kapacitu 
se snižuje kapacita 
dezodorizace.

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko  asi na 

5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko  

a současně držte stisknuté . 

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka  a  uvolněte.

 

Kontrolka režimu PROTIPYLOVÝ se rozsvítí 

po blikání.

Blikání  Svítí

Podle aktuálního nastavení se kontrolka 

VENTILÁTOR změní z blikající na 

rozsvícenou.

Normální Nízký

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení* 

Každé stisknutí tlačítka přepíná mezi 
"Normálním" a "Nízkým" výstupemr.

Normální Nízký

�� Provozní stav jednotky Streamer

Nastavení ventilátoru/režimu
Nastavení výstupu 
jednotky Streamer

Normální Nízký

VENTILÁTOR

Turbo ZAPNUTO

Standardní ZAPNUTO–VYPNUTO*

Tichý, Nízký ZAPNUTO–
VYPNUTO* VYPNUTO

REŽIM

AUTO 
VENTILÁTOR, 

PROTIPYLOVÝ, 
CIRKULACE

ZAPNUTO–VYPNUTO*

EKONO ZAPNUTO–
VYPNUTO* VYPNUTO

*	 Provozní stav jednotky Streamer ZAP–VYP 
znamená, že se jednotka Streamer ZAPÍNÁ a 
VYPÍNÁ automaticky v závislosti na stupni znečištění 
vzduchu a nastavení VENTILÁTORU.

Kontrolka jednotky Streamer
Když je stav nastavení jednotky Streamer 

ZAPNUTO-VYPNUTO nebo ZAPNUTO, vždy 

svítí. (Během režimu monitorování se však 

nerozsvítí).  

Pokud je stav nastavení funkce Streamer 

VYPNUTO, nesvítí.

Stiskněte  

Krátké pípnutí s kontrolkou 
režimu PROTIPYLOVÝ, zatímco 
kontrolka VENTILÁTOR bliká 
podle nového nastavení.

Bliká

Normální Nízký

Pokud kontrolka bliká, odpojte 
zástrčku napájení, vyčkejte 
alespoň 5 sekund a znovu ji 
připojte.
Nastavení je nyní dokončeno.

Napájecí zástrčka

Napájecí 
zásuvka

•	 Pokud tento postup 
neprovedete, jednotka se 
nevrátí do běžného provozního 
režimu.

•	 Nastavení jsou uložena do 
paměti, i když je jednotka 
odpojena.
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Rozšířená nastavení

Funkce 1 2 3 4

Nastavení výstupu 
jednotky Streamer
(Normální/Nízká)

Nastavení v době 
nákupu: Normální

 
 Pokud vás obtěžuje syčivý 
zvuk generovaný jednotkou 
Streamer nebo zápach ozonu, 
nastavte výstup na nízkou 
hodnotu. 

•	 Doporučuje se, aby byl výstup 
jednotky Streamer nastaven do 
režimu "Normální", protože při 
nastavení na nízkou kapacitu 
se snižuje kapacita 
dezodorizace.

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko  asi na 

5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko  

a současně držte stisknuté . 

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka  a  uvolněte.

 

Kontrolka režimu PROTIPYLOVÝ se rozsvítí 

po blikání.

Blikání  Svítí

Podle aktuálního nastavení se kontrolka 

VENTILÁTOR změní z blikající na 

rozsvícenou.

Normální Nízký

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení* 

Každé stisknutí tlačítka přepíná mezi 
"Normálním" a "Nízkým" výstupemr.

Normální Nízký

�� Provozní stav jednotky Streamer

Nastavení ventilátoru/režimu
Nastavení výstupu 
jednotky Streamer

Normální Nízký

VENTILÁTOR

Turbo ZAPNUTO

Standardní ZAPNUTO–VYPNUTO*

Tichý, Nízký ZAPNUTO–
VYPNUTO* VYPNUTO

REŽIM

AUTO 
VENTILÁTOR, 

PROTIPYLOVÝ, 
CIRKULACE

ZAPNUTO–VYPNUTO*

EKONO ZAPNUTO–
VYPNUTO* VYPNUTO

*	 Provozní stav jednotky Streamer ZAP–VYP 
znamená, že se jednotka Streamer ZAPÍNÁ a 
VYPÍNÁ automaticky v závislosti na stupni znečištění 
vzduchu a nastavení VENTILÁTORU.

Kontrolka jednotky Streamer
Když je stav nastavení jednotky Streamer 

ZAPNUTO-VYPNUTO nebo ZAPNUTO, vždy 

svítí. (Během režimu monitorování se však 

nerozsvítí).  

Pokud je stav nastavení funkce Streamer 

VYPNUTO, nesvítí.

Stiskněte  

Krátké pípnutí s kontrolkou 
režimu PROTIPYLOVÝ, zatímco 
kontrolka VENTILÁTOR bliká 
podle nového nastavení.

Bliká

Normální Nízký

Pokud kontrolka bliká, odpojte 
zástrčku napájení, vyčkejte 
alespoň 5 sekund a znovu ji 
připojte.
Nastavení je nyní dokončeno.

Napájecí zástrčka

Napájecí 
zásuvka

•	 Pokud tento postup 
neprovedete, jednotka se 
nevrátí do běžného provozního 
režimu.

•	 Nastavení jsou uložena do 
paměti, i když je jednotka 
odpojena.

*	 �Pokud se indikace kontrolek nezmění ani po změně nastavení, odpojte jednotku, počkejte alespoň 5 sekund, poté znovu zapojte napájecí 
zástrčku a opakujte výše uvedený postup od začátku.
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Změna nastavení
�5�R�]�ã�t���H�Q�i���Q�D�V�W�D�Y�H�Q�t

Funkce 1 2 3 4

Výstup aktivních 
iontů plasmy 
(ZAPNUTO/
VYPNUTO)

Nastavení v době 
nákupu: ZAPNUTO

 
Pokud vás zápach ozonu 
obtěžuje, nastavte výstup 
aktivních iontů plasmy na 
VYPNUTO.
•	 Pokud je vypnuto, aktivní ionty 

plasmy nejsou vypouštěny, ale 
prach a zápach mohou být 
odstraněny.

•	 Pokud zápach ozonu pokračuje 
i po VYPNUTÍ výstupu, 
nastavte výstup jednotky 
Streamer na nízkou hodnotu. 

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte a držte tlačítko  asi 

na 5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko  

a současně držte stisknuté . 

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka  a  uvolněte.

Kontrolka režimu CIRKULACE se rozsvítí po 

blikání.

Blikání  Svítí

Podle aktuálního nastavení se kontrolka 

VENTILÁTOR změní z blikající na 

rozsvícenou.

Normální Nízký

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení* 

Každé stisknutí přepíná mezi ZAPNUTÍM a 
VYPNUTÍM.

Normální Nízký

Stiskněte  

Krátké pípnutí s kontrolkou 
režimu CIRKULACE, zatímco 
kontrolka VENTILÁTOR bliká 
podle nového nastavení.

Bliká

Normální Nízký

Pokud kontrolka bliká, odpojte 
zástrčku napájení, vyčkejte 
alespoň 5 sekund a znovu ji 
připojte.
Nastavení je nyní dokončeno.

Napájecí zástrčka

Napájecí 
zásuvka

•	 Pokud tento postup 
neprovedete, jednotka 
se nevrátí do běžného 
provozního režimu.

•	 Nastavení jsou uložena do 
paměti, i když je jednotka 
odpojena.

Citlivost snímače 
PM2.5
(Nízká / Normální / 
Vysoká)

Nastavení v době 
nákupu: Normální

 
Citlivost snímače PM2.5 může 
být nastavena na Nízká, 
Normální, Vysoká. 
•	 Nízká znamená, že snímač je 

méně citlivý a Vysoká 
znamená, že snímač je 
citlivější. 

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko  asi na 

5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko FAN  

a současně držte stisknuté .

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka FAN  a  uvolněte.

Zazní krátké pípnutí a kontrolka VENTILÁTOR 
začne blikat a rozsvítí se podle aktuálního 
nastavení.

Nízký Normální Vysoký

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení*
Každé stisknutí tlačítka cykluje mezi hodnotou 
Nízké, Normální a Vysoké. 

Nízký Normální Vysoký

Stiskněte FAN

Zazní krátké pípnutí a kontrolka 
VENTILÁTOR začne blikat podle 
nového nastavení.

Nízký Normální Vysoký
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Změna nastavení
�5�R�]�ã�t���H�Q�i���Q�D�V�W�D�Y�H�Q�t

Funkce 1 2 3 4

Režim monitoro
vání v režimu 
AUTOMATICKÉHO 
provozu a režimu 
EKONO 
(ZAPNUTO/
VYPNUTO)

Nastavení v době 
nákupu: ZAPNUTO

 
Citlivost snímačů se snižuje, když 
se ventilátor zastaví během 
režimu monitorování.
Pokud nechcete snížit citlivost 
snímačů, nastavte jej na 
VYPNUTO.
•	 Pokud je nastavení na 

VYPNUTO, nebude režim 
monitorování vykonán.

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko  asi na 

5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko MODE  

a současně držte stisknuté .

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka  a MODE  uvolněte.

Kontrolka VENTILÁTOR (Tichý) bliká a poté 
se rozsvítí.

Blikání  Svítí

Podle aktuálního nastavení bude kontrolka 
režimu EKONO zobrazena následujícím 
způsobem.

Blikání  Svítí
ZAPNUTO

Nesvítí
VYPNUTO

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení*
Každé stisknutí přepíná mezi ZAPNUTÍM a 
VYPNUTÍM.

 Svítí
ZAPNUTO 

Nesvítí
VYPNUTO

Stiskněte MODE  

Krátké pípnutí, kontrolka 
VENTILÁTOR (Tichý) bliká 
a kontrolka režimu EKONO 
se podle nastavení změní 
na následující stavy.

Bliká 

Bliká 
ZAPNUTO

Nesvítí
VYPNUTO

Pokud kontrolka bliká, odpojte 
zástrčku napájení, vyčkejte 
alespoň 5 sekund a znovu ji 
připojte.
Nastavení je nyní dokončeno.

Napájecí zástrčka

Napájecí 
zásuvka

•	 Pokud tento postup 
neprovedete, jednotka 
se nevrátí do běžného 
provozního režimu.

•	 Nastavení jsou uložena do 
paměti, i když je jednotka 
odpojena.

Rozsah průtoku 
vzduchu pro režim 
AUTO VENTILÁTOR 
(4 úrovně/3 úrovně)

Nastavení v době nákupu: 
4 úrovně

 
Pokud je zvuk provozu 
v režimu AUTO VENTILÁTOR 
problémem, přepněte ze 
4 úrovní na 3 úrovně. 
•	�Rozsah průtoku vzduchu

4 úrovně: Tichý, Nízký, 
Standardní, Vysoký
3 úrovně: Tichý, Nízký, 
Standardní

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko MODE  asi 

na 5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko  

a současně držte stisknuté 

MODE . Jakmile zazní krátké 

pípnutí, obě tlačítka  

a  MODE  uvolněte.

Kontrolka režimu AUTO VENTILÁTOR se 
rozsvítí po blikání.

Blikání  Svítí

Kontrolka VENTILÁTOR (Standardní) zobrazí 
aktuální nastavení.

Nesvítí 
4 úrovně

Blikání  Svítí 

3 úrovně

Stisknutím tlačítka MODE  změňte 

nastavení* 
Průtok vzduchu se přepíná mezi 4 a 
3 úrovněmi s každým stisknutím.

Nesvítí 
4 úrovně

Svítí
3 úrovně

Stiskněte  

Krátké pípnutí, kontrolka režim 
AUTO VENTILÁTOR bliká a 
kontrolka VENTILÁTOR se mění 
podle nového nastavení. 

Bliká 

Svítí
3 úrovně

Nesvítí 
4 úrovně
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Rozšířená nastavení

Funkce 1 2 3 4

Režim monitoro
vání v režimu 
AUTOMATICKÉHO 
provozu a režimu 
EKONO 
(ZAPNUTO/
VYPNUTO)

Nastavení v době 
nákupu: ZAPNUTO

 
Citlivost snímačů se snižuje, když 
se ventilátor zastaví během 
režimu monitorování.
Pokud nechcete snížit citlivost 
snímačů, nastavte jej na 
VYPNUTO.
•	 Pokud je nastavení na 

VYPNUTO, nebude režim 
monitorování vykonán.

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko  asi na 

5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko MODE  

a současně držte stisknuté .

Jakmile zazní krátké pípnutí, obě 

tlačítka  a MODE  uvolněte.

Kontrolka VENTILÁTOR (Tichý) bliká a poté 
se rozsvítí.

Blikání  Svítí

Podle aktuálního nastavení bude kontrolka 
režimu EKONO zobrazena následujícím 
způsobem.

Blikání  Svítí
ZAPNUTO

Nesvítí
VYPNUTO

Stisknutím tlačítka  změňte 
nastavení*
Každé stisknutí přepíná mezi ZAPNUTÍM a 
VYPNUTÍM.

 Svítí
ZAPNUTO 

Nesvítí
VYPNUTO

Stiskněte MODE  

Krátké pípnutí, kontrolka 
VENTILÁTOR (Tichý) bliká 
a kontrolka režimu EKONO 
se podle nastavení změní 
na následující stavy.

Bliká 

Bliká 
ZAPNUTO

Nesvítí
VYPNUTO

Pokud kontrolka bliká, odpojte 
zástrčku napájení, vyčkejte 
alespoň 5 sekund a znovu ji 
připojte.
Nastavení je nyní dokončeno.

Napájecí zástrčka

Napájecí 
zásuvka

•	 Pokud tento postup 
neprovedete, jednotka 
se nevrátí do běžného 
provozního režimu.

•	 Nastavení jsou uložena do 
paměti, i když je jednotka 
odpojena.

Rozsah průtoku 
vzduchu pro režim 
AUTO VENTILÁTOR 
(4 úrovně/3 úrovně)

Nastavení v době nákupu: 
4 úrovně

 
Pokud je zvuk provozu 
v režimu AUTO VENTILÁTOR 
problémem, přepněte ze 
4 úrovní na 3 úrovně. 
•	�Rozsah průtoku vzduchu

4 úrovně: Tichý, Nízký, 
Standardní, Vysoký
3 úrovně: Tichý, Nízký, 
Standardní

Lze provést buď během provozu, 
nebo při zastavení provozu.

Stiskněte tlačítko MODE  asi 

na 5 sekund a když zazní krátké 

pípnutí, stiskněte tlačítko  

a současně držte stisknuté 

MODE . Jakmile zazní krátké 

pípnutí, obě tlačítka  

a  MODE  uvolněte.

Kontrolka režimu AUTO VENTILÁTOR se 
rozsvítí po blikání.

Blikání  Svítí

Kontrolka VENTILÁTOR (Standardní) zobrazí 
aktuální nastavení.

Nesvítí 
4 úrovně

Blikání  Svítí 

3 úrovně

Stisknutím tlačítka MODE  změňte 

nastavení* 
Průtok vzduchu se přepíná mezi 4 a 
3 úrovněmi s každým stisknutím.

Nesvítí 
4 úrovně

Svítí
3 úrovně

Stiskněte  

Krátké pípnutí, kontrolka režim 
AUTO VENTILÁTOR bliká a 
kontrolka VENTILÁTOR se mění 
podle nového nastavení. 

Bliká 

Svítí
3 úrovně

Nesvítí 
4 úrovně

*	 �Pokud se indikace kontrolek nezmění ani po změně nastavení, odpojte jednotku, počkejte alespoň 5 sekund, poté znovu zapojte napájecí 
zástrčku a opakujte výše uvedený postup od začátku.
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•	 V případě jakéhokoliv rozporu ve výkladu této příručky a jakéhokoliv jejího překladu do 
libovolného jazyka má přednost anglická verze této příručky.

•	 Výrobce si vyhrazuje právo kdykoliv revidovat jakoukoliv specifikaci a design obsažené v tomto 
dokumentu bez předchozího upozornění. 

•	 Všechny obrázky jsou pouze ilustrační.
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